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EN	 INSTRUCTION MANUAL

Thank you for choosing a Humberg brand product. This manual 
contains important safety, usage, and disposal guidelines for the 
device. Please read the manual before using the product and keep it 
for future reference.

⚠ Warnings!

•	 The product is not a toy and should not be used by children. Keep 
children away from the device during operation.

•	 The device can be operated by children aged 8 and above, and by 
individuals with reduced physical, sensory, or mental capabilities 
only under supervision or after proper training.

•	 The pump contains a built-in, non-removable lithium battery. Do 
not dispose of it with household waste, or throw it into fire, water, 
or strike it.

•	 The storage temperature of the device should be between -10°C 
and 45°C. Extreme temperatures may damage the battery or 
shorten its lifespan.

•	 If the device remains unused for an extended period, it may damage 
the battery. It is recommended to charge the device at least once 
every three months.

•	 Keep and use the device away from flammable materials.
•	 Ensure the pump is fully charged before use. The full charging time is 

about 4 hours, and the operating time at full charge is about 25 minutes.
•	 The product is intended for short-term use. Continuous use may 

cause overheating. After extended use, allow the pump to cool down 
for at least 10 minutes.
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•	 Do not disassemble or attempt to repair the device yourself.
•	 Do not place the device near heat sources, such as an exhaust pipe 

or a vehicle’s windshield.
•	 Avoid using the device in areas directly exposed to sunlight, high 

temperature, or high pressure.
•	 If the device emits unusual noises or becomes excessively hot during 

operation, turn it off immediately and wait at least 10 minutes 
before using it again.

•	 The hose may become hot during inflation. Be cautious when 
disconnecting it.

•	 Do not leave the pump running unattended. Be present during the 
entire inflation process to prevent over-inflation.

•	 Store the device in a dry place, away from children.
•	 The product is not waterproof; do not rinse it with water or use it in 

rainy conditions.
•	 Ensure you have selected the correct pressure unit before setting 

the value to avoid damaging the tire due to incorrect pressure.
•	 Familiarize yourself with the recommended tire pressure for your 

vehicle or other inflatable products to avoid over-inflation. For bicy-
cles, check the markings on the tire.

•	 When charging, ensure the charging cable is in good condition, with 
no visible damage. Do not use a cable that is frayed, cut, or has 
exposed wires.

•	 Avoid excessive bending, twisting, or stretching of the charging cable 
to prevent damage.

•	 Do not leave the charging cable under load or place it near heat 
sources, such as radiators or direct sunlight.

•	 During charging, place the cable in such a way that it is not exposed 
to accidental pulls, which could damage it or disconnect the charg-
ing.
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•	 Do not use the charging cable on wet surfaces or in humid environ-
ments to avoid the risk of electric shock or damage to the device.

•	 Do not use the product with 24V power supply. Connect the product 
to a 12V DC, 15A socket in the car cigarette lighter. Use an AC to DC 
inverter if you wish to use mains power.

Set 

1 x Pump
1 x Hose with Schrader valve
1 x USB-C cable
1 x Power cable for car socket
1 x Storage bag
1 x Needle for inflating balls
1 x Presta valve adapter
2 x Plastic nozzles

Device Structure (Fig. I)

a.	 Unit Indicator
b.	 Mode Indicator
c.	 "+" Button
d.	 Mode Button (M)
e.	 Pressure Indicator
f.	 Battery Indicator
g.	 Power Button, Start/Stop

h.	 "-" Button
i.	 Unit/LED Light Button (U)
j.	 DC Input
k.	 USB-A Output
l.	 USB-C Input
m.	Hose Socket
n.	 LED Light Switch
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Operation

Turning Power On/Off
To turn on: Press and hold the power button, start/stop for 5 seconds.
To turn off: Press and hold the power button, start/stop for 5 seconds.

Start/Stop Button
When the device is on, press the start/stop button to begin inflation. 
The pump will automatically stop when the set pressure is reached.
The device will automatically turn off after 60 seconds of inactivity.

Charging
USB-C charging 5V 2A. Connect the charging cable to the pump and the 
power adapter (sold separately) to charge the pump.
During charging, the bars on the battery icon will flash sequentially. 
When fully charged, the battery icon will display four bars, indicating a 
full charge.
Note: Do not use the pump while charging.

Changing the Unit
After turning on the device, press the unit/LED light button (U) to select 
between units: KPA, PSI, BAR, Kg/cm².

LED Light
After turning on the device, press and hold the unit/LED light button (U) 
for 3 seconds to turn the LED light on or off.
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Air Valve Selection
Schrader Valve/Car Valve (Fig. II a)
Most mountain bikes, electric bikes, motorcycles, cars.
•	 Connect the Schrader valve to the interface on the high-pressure 

hose to inflate.
Presta Valve Adapter (Fig. II b)
Some road and mountain bikes.
•	 Connect the Presta valve adapter to the Schrader valve interface on 

the high-pressure hose.
•	 Unscrew the Presta valve nut on the tire.
•	 Connect the Presta valve to the adapter to inflate.
Needle for Balls (Fig. II c)
Basketballs, soccer balls, etc.
•	 Firmly insert the needle into the Schrader valve interface and into 

the ball to inflate.
2 Plastic Nozzles (Fig. II d-e)
Inflatable toys, beach balls, life rings, etc.
•	 Connect the plastic nozzle to the air hose of the pump, then insert it 

into the hole of the inflatable item.

Setting Pressure
The product has a default air pressure value in each mode, but if it does 
not meet your needs, you can manually adjust the pressure value.
Briefly press the "+" or "-" button to adjust the set pressure by +1 or 
-1 PSI. Press the "+" button to select the appropriate unit, then set the 
pressure value. Wait a few seconds for the number to stop flashing. 
Then press the start/stop button once to start inflation. The pump will 
automatically stop when the set pressure is reached. For faster adjust-
ment, hold the "+" or "-" button.
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Note: The pump will automatically save the settings and the set 
pressure value. On the next use, simply select the mode, and the set 
pressure will be automatically set. To reset to factory settings, hold 
both the "+" and "-" buttons simultaneously.

Changing Modes
You can select one of five inflation modes.

Mode Default Value
Car 36 PSI
Motorcycle 40 PSI
Bicycle 50 PSI
Ball 8 PSI
User 3-150 PSI

Battery-Powered Operation Instructions
1.	 Connect the hose to the main body of the device.
2.	 Connect the hose valve to the equipment valve.
3.	 Hold the power button, start/stop, to turn on the device.
4.	 Set the equipment pressure (five modes available).
5.	 Press the power button, start/stop, once to start inflation.
6.	 The device will automatically stop inflating when the set 

pressure is reached.
Note: Do not use the pump while charging via USB-C.

DC 12V Power Supply Operation Instructions
1.	 Start the car engine.
2.	 Connect the 12V DC power cord to the device's DC port.
3.	 Connect the power cord to the car cigarette lighter socket.
4.	 Connect the hose to the device body.
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5.	 Screw the hose onto the valve.
6.	 Press the power button, start/stop, to turn on the device.
7.	 Set the target pressure (five modes available).
8.	 Press the power button, start/stop, to start inflation.
9.	 The device will automatically stop inflating when the set 

pressure is reached.

Precautions
When unscrewing the air hose, the hose and connector may become 
hot. Do not touch the heated components.

Technical Specifications

Product Dimensions 115 x 106 x 50 mm
Net Weight 495g
Pumping Pressure 3-150 PSI
Operating Temperature -10°C to 45°C
Battery Capacity 3x2000mAh 12V
Input Parameters 5V 2A
USB Output 5V 1A
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Troubleshooting

Problem Action
Slow inflation. 1.	Check the battery charge level. 

2.	Check if there is any air leaking from 
the hose. 

3.	Ensure that the connectors at both ends 
of the air hose are tightened. 

4.	Inspect the inflated item for any air leaks.
The device is turned on but not 
inflating.

1.	Check the battery charge level. 
2.	Verify if the current tire pressure might be 

higher than the set value.
Unable to increase or decrease the 
set pressure.

1.	Check if the inflation mode is correct. 
2.	Select the user mode to adjust the values 

within the 3-150 psi range.
Inflation proceeds normally, but 
the pressure reads 0.

1.	Low-pressure items, such as balloons, 
are outside the measurement range of 
this device. 

2.	In the case of a flat tire, the tire pressure 
value can only be displayed after inflating 
the tire for a short time.

Air leaks when connecting the 
hose.

Tighten the hose.

The power indicator is off after 
charging.

Check and possibly replace the charging 
cable or adapter.
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INFORMATION FOR USERS ON HOW TO DEAL WITH WASTE ELECTRICAL AND 
ELECTRONIC EQUIPMENT.

If the device, packaging, instruction manual and the like are marked with the symbol 
of a crossed-out wheeled waste container, it means that the device is subject to 
separate waste collection in accordance with Directive 2012/19/EU of the European 
Parliament and of the Council. The used device should not be disposed of with other 
household waste and should not be treated as municipal waste. By disposing of 
electro-waste in the container you pose a threat to the environment. Take the used 
device to a separate collection point for electrical and electronic equipment organized 
by the public administration. By segregating and submitting used electrical and 
electronic equipment for processing, recovery, recycling and disposal, you protect 
the environment from pollution and contamination, contribute to reducing the use 
of natural resources and lowering the cost of producing new equipment. Proper 
disposal and scrapping helps eliminate the adverse effects of scrapped products on 
the environment and human health. For details on the recyclability of this product, 
please contact your local municipality, city cleaning services or the store where you 
purchased the product.
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PL	 INSTRUKCJA OBSŁUGI

Dziękujemy za wybór produktu marki Humberg. Instrukcja zawiera 
ważne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz 
utylizacji urządzenia. Przed przystąpieniem do użytkowania produktu 
należy zapoznać się z instrukcją oraz zachować ją do wglądu w przy-
szłości.

⚠ Ostrzeżenia!

•	 Produkt nie jest zabawką i nie powinien być używany przez dzieci. 
Trzymaj dzieci z dala od urządzenia podczas użytkowania.

•	 Urządzenie może być obsługiwane przez dzieci od 8. roku życia oraz 
osoby o obniżonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub 
mentalnych tylko pod nadzorem lub po odpowiednim przeszkoleniu. 

•	 Pompka posiada wbudowany, niewyjmowalny akumulator litowy. 
Nie należy utylizować go z odpadami domowymi ani wrzucać do 
ognia, wody czy rzucać nim.

•	 Temperatura przechowywania urządzenia powinna mieścić się 
w zakresie od -10°C do 45°C. Skrajne temperatury mogą uszkodzić 
akumulator lub skrócić jego żywotność.

•	 Jeśli urządzenie pozostaje nieużywane przez dłuższy czas, może 
to doprowadzić do uszkodzenia akumulatora. Zaleca się ładowanie 
urządzenia przynajmniej raz na trzy miesiące.

•	 Należy trzymać i używać urządzenie z dala od łatwopalnych mate-
riałów.
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•	 Upewnij się, że pompka jest w pełni naładowana przed użyciem. 
Czas pełnego ładowania wynosi około 4 godziny, a czas pracy przy 
pełnym naładowaniu to około 25 minut.

•	 Produkt przeznaczony jest do krótkotrwałego użytkowania. Ciągłe 
używanie może doprowadzić do przegrzania. Po dłuższym czasie 
pracy, pozwól pompce ostygnąć przez co najmniej 10 minut.

•	 Nie demontuj ani nie próbuj samodzielnie naprawiać urządzenia.
•	 Nie umieszczaj urządzenia w pobliżu źródeł ciepła, takich jak rura 

wydechowa lub przednia szyba pojazdu.
•	 Unikaj używania urządzenia w miejscach bezpośrednio narażonych 

na działanie promieni słonecznych, przy wysokiej temperaturze lub 
pod wysokim ciśnieniem.

•	 Jeśli podczas pracy urządzenie wydaje nietypowe dźwięki lub jest 
nadmiernie nagrzane, wyłącz je natychmiast i odczekaj co najmniej 
10 minut przed ponownym użyciem.

•	 Podczas pompowania przewód może się nagrzewać. Zachowaj 
ostrożność przy jego odłączaniu.

•	 Nie pozostawiaj pracującej pompki bez nadzoru. Bądź obecny 
podczas całego procesu pompowania, aby zapobiec nadmiernemu 
wzrostowi ciśnienia.

•	 Przechowuj urządzenie w suchym miejscu, z dala od dzieci. 
•	 Produkt nie jest wodoodporny; nie należy przemywać go wodą ani 

używać w warunkach deszczowych.
•	 Upewnij się, że wybrałeś odpowiednią jednostkę pomiaru ciśnienia 

przed ustawieniem wartości, aby uniknąć uszkodzenia opony 
z powodu zbyt niskiego lub zbyt wysokiego ciśnienia.

•	 Zapoznaj się z rekomendowaną wartością ciśnienia dla opon 
swojego pojazdu lub innego pompowanego produktu, aby zapobiec 
nadmiernemu napompowaniu. W przypadku rowerów sprawdź 
oznakowanie na oponie.
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•	 Podczas ładowania upewnij się, że kabel ładowania jest w dobrym 
stanie, bez widocznych uszkodzeń. Nie używaj kabla, który jest 
przetarty, przecięty lub ma odsłonięte przewody.

•	 Unikaj nadmiernego zginania, skręcania lub rozciągania kabla łado-
wania, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

•	 Nie pozostawiaj kabla ładowania pod obciążeniem ani nie umiesz-
czaj go w pobliżu źródeł ciepła, takich jak grzejniki czy bezpośrednie 
światło słoneczne.

•	 Podczas ładowania urządzenia, umieść kabel w taki sposób, aby 
nie był narażony na przypadkowe szarpnięcia, które mogłyby go 
uszkodzić lub odłączyć ładowanie.

•	 Nie używaj kabla ładowania na mokrych powierzchniach ani 
w wilgotnym otoczeniu, aby uniknąć ryzyka porażenia prądem lub 
uszkodzenia urządzenia.

•	 Nie używaj produktu z zasilaniem 24V. Podłącz produkt do gniazdka 
12V DC, 15A w zapalniczce samochodowej. Użyj przetwornicy AC na 
DC, jeśli chcesz korzystać z zasilania sieciowego.

Zestaw

1 x Pompka
1 x Wężyk z zaworem Schradera
1 x Kabel USB-C
1 x Kabel zasilający do gniazdka samochodowego
1 x Torba do przechowywania
1 x Igła do pompowania piłek
1 x Adapter zaworu Presta
2 x Plastikowa końcówka
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Budowa urządzenia (rys. I)

a.	 Wskaźnik jednostki
b.	 Wskaźnik trybu
c.	 Przycisk "+"
d.	 Przycisk trybu (M)
e.	 Wskaźnik ciśnienia
f.	 Wskaźnik baterii
g.	 Przycisk zasilania, start/stop
h.	 Przycisk "-"

i.	 Przycisk jednostki/światła 
LED (U)

j.	 Wejście DC 
k.	 Wyjście USB-A
l.	 Wejście USB-C
m.	Gniazdko wężyka
n.	 Przycisk włączania światła 

LED

Obsługa

Włączanie i wyłączanie zasilania
Włączanie: Przytrzymaj przycisk zasilania, start/stop przez 5 sekundy, 
aby włączyć.
Wyłączanie: Przytrzymaj przycisk zasilania, start/stop przez 5 sekundy, 
aby wyłączyć.

Przycisk zasilania, start/stop
W stanie włączonym naciśnij przycisk zasilania, start/stop, aby 
rozpocząć pompowanie. Pompowanie zatrzyma się automatycznie po 
osiągnięciu ustawionego ciśnienia.
Urzadządzenie automatycznie wyłączy się po 60 sekundach od zaprze-
stania pracy.
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Ładowanie
Ładowanie USB-C 5V  2A. Podłącz kabel ładowania do pompki i adap-
tera zasilania (należy dokupić osobno), aby naładować pompkę.
Podczas ładowania paski na ikonie baterii będą migać kolejno. Po 
zakończeniu ładowania ikona baterii wyświetli cztery paski, co oznacza 
pełne naładowanie.
Uwaga: Nie używaj pompki podczas ładowania.

Zmiana jednostki
Po uruchomieniu urządzenia, naciskaj przycisk jednostki/światła LED 
(U), by wybrać pomiędzy jednostkami:  KPA, PSI, BAR, KG/CM2.

Światło LED
Po uruchomieniu urządzenia, przytrzymaj przycisk jednostki/światła 
LED (U) przez 3 sekundy, aby włączyć lub wyłączyć światło LED.

Wybór zaworu powietrza
Zawór Schradera / wentyl samochodowy (rys. II a)
Większość rowerów górskich, rowerów elektrycznych, motocykli, 
samochodów.
•	 Połącz zawór Schradera z interfejsem na wężu wysokociśnienio-

wym, aby pompować.
Adapter zaworu Presta (rys. II b)
Część rowerów szosowych i górskich.
•	 Podłącz adapter zaworu Presta do interfejsu zaworu Schradera na 

wężu wysokociśnieniowym.
•	 Odkręć nakrętkę zaworu Presta na oponie.
•	 Połącz zawór Presta z adapterem, aby pompować.
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Igła do piłek (rys. II c)
Piłki do koszykówki, piłki nożnej i innych.
•	 Mocno wciśnij igłę do piłek w interfejs zaworu Schradera i włóż do 

piłki, aby napompować.
2 plastikowe dysze (rys. II d-e)
Zabawki dmuchane, piłki plażowe, koła ratunkowe i inne
•	 Podłącz plastikową dyszę do przewodu powietrza pompki, a następ-

nie wprowadź ją do otworu w pompowanym przedmiocie.

Ustawienie ciśnienia
Produkt w poszczególnych trybach ma ustawioną domyślną wartość 
ciśnienia powietrza, ale jeśli nie spełnia ona Twoich potrzeb, możesz 
ręcznie dostosować wartość ciśnienia.
Krótko naciśnij przycisk "+" lub "-", aby dostosować ustawione ciśnienie 
o +1 lub -1 PSI. Naciśnij przycisk "+", aby wybrać odpowiednią jed-
nostkę, a następnie ustaw wartość ciśnienia. Poczekaj kilka sekund, aż 
liczba przestanie migać. Następnie naciśnij raz przycisk start/stop, aby 
rozpocząć pompowanie. Pompka automatycznie zatrzyma pompo-
wanie, gdy osiągnie ustawione ciśnienie. Dla przyspieszenia regulacji 
przytrzymaj przycisk "+" lub "-".
Uwaga: Pompka automatycznie zapisze ustawienia i wartość usta-
wionego ciśnienia. Przy następnym użyciu wystarczy wybrać tryb, a 
ustawione ciśnienie zostanie automatycznie ustawione. Aby przywrócić 
ustawienia fabryczne, przytrzymaj jednocześnie przyciski "+" i "-".
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Zmiana trybu
Możesz wybrać jeden z pięciu trybów pompowania.

Tryb Wartość domyślna
Samochód 36PSl
Motocykl 40PSl
Rower 50PSl
Piłka 8PSl
Użytkownika 3-150PSl

Instrukcja obsługi przy zasilaniu akumulatorowym
1.	 Podłącz wężyk do głównego korpusu urządzenia.
2.	 Podłącz zawór wężyka na zawór sprzętu.
3.	 Przytrzymaj przycisk zasilania, start/stop, aby włączyć urządzenie.
4.	 Ustaw ciśnienie sprzętu (do wyboru jest pięć trybów).
5.	 Naciśnij raz przycisk zasilania, start/stop, aby rozpocząć pompowanie.
6.	 Urządzenie automatycznie zatrzyma pompowanie, gdy ciśnienie 

osiągnie ustawiony poziom.
Uwaga: Nie używaj pompki w czasie ładowania przez USB-C.

Instrukcja obsługi przy zasilaniu z zasilacza DC 12V
1.	 Uruchom silnik samochodu.
2.	 Podłącz przewód zasilania DC 12V do portu DC urządzenia.
3.	 Podłącz przewód zasilania do gniazda zapalniczki w samochodzie.
4.	 Podłącz wężyk do korpusu urządzenia.
5.	 Nakręć wężyk na zawór.
6.	 Naciśnij przycisk zasilania, start/stop, aby włączyć urządzenie.
7.	 Ustaw docelowe ciśnienie (do wyboru jest pięć trybów).
8.	 Naciśnij przycisk zasilania, start/stop, aby rozpocząć pompowanie.
9.	 Urządzenie automatycznie zatrzyma pompowanie, gdy ciśnienie 

osiągnie ustawiony poziom.
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Środki ostrożności
Podczas odkręcania węża powietrznego, wąż i złącze mogą się nagrzać. 
Nie dotykaj nagrzanych elementów.

Dane techniczne

Wymiary produktu 115 x 106 x 50 mm
Waga netto produktu 495g
Ciśnienie pompowania 3-150PSI
Temperatura pracy -10°C do 45°C
Moc baterii 3x2000mAh 12V
Parametry wejściowe 5V  2A
Wyjście USB 5V  1A

Rozwiązywanie problemów

Problem Działanie
Powolne napełnianie. 1.	Sprawdź stan naładowania baterii.

2.	Sprawdź, czy z wężyka nie wycieka powietrze.
3.	Sprawdź, czy elementy łączące na obu końcach węża 

powietrznego są dokręcone.
4.	Sprawdź pompowany przedmiot pod kątem wycieków 

powietrza.
Urządzenie zostało 
włączone, ale nie 
pompuje.

1.	Sprawdź stan naładowania baterii.
2.	Sprawdź, czy bieżące ciśnienie w oponach może być 

wyższe niż ustawiona wartość.
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Problem Działanie
Nie można zwiększyć 
ani zmniejszyć usta-
wionego ciśnienia.

1.	Sprawdź, czy tryb pompowania jest prawidłowy. 
2.	Wybierz tryb użytkownika, aby dostosować wartości 

z zakresu 3-150 psi.
Pompowanie prze-
biega normalnie, ale 
ciśnienie wynosi 0.

1.	Produkty o niskim ciśnieniu, takie jak balony, nie 
mieszczą się w zakresie pomiarowym tego urządzenia.

2.	W przypadku pustej opony wartość ciśnienia w oponie 
można wyświetlić tylko po napompowaniu opony 
przez krótki czas.

Podczas podłączania 
wężyka dochodzi do 
wycieku powietrza.

Dokręć wężyk.

Wskaźnik zasilania 
jest wyłączony po 
naładowaniu.

Sprawdź i ewentualnie wymień kabel ładujący lub 
adapter.

INFORMACJA DLA UŻYTKOWNIKÓW O SPOSOBIE POSTĘPOWANIA ZE ZUŻYTYM 
SPRZĘTEM ELEKTRYCZNYM I ELEKTRONICZNYM

Jeżeli urządzenie, opakowanie, instrukcja obsługi i tym podobne zostały opatrzone 
symbolem przekreślonego kołowego kontenera na odpady, oznacza to, że urządzenie 
podlega selektywnej zbiórce odpadów zgodnie z dyrektywą Parlamentu Europej-
skiego i Rady 2012/19/EU. Zużytego urządzenia nie należy wyrzucać wraz z pozo-
stałymi odpadami gospodarstwa domowego i nie należy traktować go jako odpad 
komunalny. Wyrzucając elektrośmieci do kontenera stwarzasz zagrożenie dla środo-
wiska. Zużyte urządzenie należy dostarczyć do punktu zbiórki selektywnej sprzętu 
elektrycznego i elektronicznego zorganizowanego przez administrację publiczną. 
Segregując i przekazując do przetworzenia, odzysku, recyklingu oraz utylizacji zużyte 
urządzenia elektryczne i elektroniczne chronisz środowisko przed zanieczyszczeniem 
i skażeniem, przyczyniasz się do zmniejszenia stopnia wykorzystania zasobów 
naturalnych oraz obniżenia kosztów produkcji nowych urządzeń. Właściwa utylizacja 
i złomowanie pomaga eliminować niekorzystny wpływ złomowanych produktów na 
środowisko naturalne oraz zdrowie człowieka. Aby uzyskać szczegółowe informacje 
dotyczące możliwości ponownego przetworzenia niniejszego produktu, należy 
skontaktować się z miejscowym urzędem miasta, służbami oczyszczania miasta lub 
sklepem, w którym zakupiono produkt.
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DE	 BEDIENUNGSANLEITUNG

Vielen Dank, dass Sie sich für ein Produkt der Marke Humberg 
entschieden haben. Diese Anleitung enthält wichtige Hinweise zur 
Sicherheit, Benutzung und Entsorgung des Geräts. Bitte lesen Sie die 
Anleitung sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt verwenden, und 
bewahren Sie sie zum späteren Nachschlagen auf. 

⚠ Warnungen!

•	 Dieses Produkt ist kein Spielzeug und sollte nicht von Kindern 
benutzt werden. Halten Sie Kinder während des Gebrauchs vom 
Gerät fern.

•	 Das Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit einge-
schränkten körperlichen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten nur 
unter Aufsicht oder nach entsprechender Einweisung bedient werden.

•	 Die Pumpe enthält einen eingebauten, nicht entnehmbaren Lithi-
um-Akku. Entsorgen Sie diesen nicht im Hausmüll und werfen Sie 
ihn nicht ins Feuer, Wasser oder werfen Sie nicht damit.

•	 Die Lagertemperatur des Geräts sollte zwischen -10°C und 45°C 
liegen. Extreme Temperaturen können den Akku beschädigen oder 
seine Lebensdauer verkürzen.

•	 Wenn das Gerät längere Zeit nicht benutzt wird, kann der Akku 
beschädigt werden. Es wird empfohlen, das Gerät mindestens alle 
drei Monate aufzuladen.

•	 Halten und verwenden Sie das Gerät von brennbaren Materialien fern.
•	 Stellen Sie sicher, dass die Pumpe vor der Verwendung vollständig 

aufgeladen ist. Die vollständige Ladezeit beträgt 4 Stunden, und die 
Betriebszeit bei voller Ladung beträgt etwa 25 Minuten.
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•	 Dieses Produkt ist für den kurzzeitigen Gebrauch bestimmt. Dauer-
hafter Gebrauch kann zu Überhitzung führen. Lassen Sie die Pumpe 
nach längerem Betrieb mindestens 10 Minuten abkühlen.

•	 Zerlegen Sie das Gerät nicht und versuchen Sie nicht, es selbst zu 
reparieren. 

•	 Platzieren Sie das Gerät nicht in der Nähe von Wärmequellen wie 
einem Auspuffrohr oder der Windschutzscheibe eines Fahrzeugs.

•	 Vermeiden Sie die Verwendung des Geräts an Stellen, die direkter 
Sonneneinstrahlung, hohen Temperaturen oder hohem Druck 
ausgesetzt sind.

•	 Sollte das Gerät während des Betriebs ungewöhnliche Geräusche 
machen oder übermäßig heiß werden, schalten Sie es sofort aus und 
warten Sie mindestens 10 Minuten, bevor Sie es erneut verwenden. 

•	 Der Schlauch kann beim Aufpumpen warm werden. Seien Sie beim 
Trennen vorsichtig. 

•	 Lassen Sie die Pumpe nicht unbeaufsichtigt arbeiten. Seien Sie wäh-
rend des gesamten Pumpvorgangs anwesend, um einen übermäßi-
gen Druckanstieg zu vermeiden.

•	 Bewahren Sie das Gerät an einem trockenen Ort und außerhalb der 
Reichweite von Kindern auf.

•	 Dieses Produkt ist nicht wasserdicht; reinigen Sie es nicht mit Was-
ser und verwenden Sie es nicht bei Regenwetter.

•	 Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Druckeinheit gewählt haben, 
bevor Sie den Wert einstellen, um eine Beschädigung des Reifens 
durch zu niedrigen oder zu hohen Druck zu vermeiden.

•	 Lesen Sie den empfohlenen Druckwert für die Reifen Ihres Fahr-
zeugs oder eines anderen aufzupumpenden Produkts, um ein 
Überfüllen zu vermeiden. Bei Fahrrädern überprüfen Sie die Kenn-
zeichnung auf dem Reifen.
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•	 Stellen Sie beim Laden sicher, dass das Ladekabel in gutem Zustand 
und frei von sichtbaren Schäden ist. Verwenden Sie kein Kabel, das 
abgenutzt, durchgeschnitten oder freiliegende Drähte hat.

•	 Vermeiden Sie übermäßiges Biegen, Drehen oder Dehnen des Lade-
kabels, um Schäden zu vermeiden.

•	 Lassen Sie das Ladekabel nicht unter Last und platzieren Sie es 
nicht in der Nähe von Wärmequellen wie Heizkörpern oder direkter 
Sonneneinstrahlung.

•	 Platzieren Sie das Ladekabel während des Ladevorgangs so, dass 
es nicht versehentlich gezogen wird, was es beschädigen oder das 
Laden unterbrechen könnte.

•	 Verwenden Sie das Ladekabel nicht auf nassen Oberflächen oder in 
feuchten Umgebungen, um das Risiko eines elektrischen Schlags 
oder einer Beschädigung des Geräts zu vermeiden.

•	 Benutzen Sie das Produkt nicht mit einer 24-V-Stromversor-
gung. Schließen Sie das Produkt an eine 12V-Gleichstrom und 
15A im Zigarettenanzünder Ihres Autos an. Verwenden Sie einen 
AC-DC-Wandler, wenn Sie Netzstrom nutzen möchten

Lieferumfang

1 x Luftpumpe
1 x Schlauch mit Schrader-Ventil
1 x USB-C-Netzkabel
1 x Stromkabel für Kfz-Steckdose 
1 x Aufbewahrungstasche
1 x Ball-Inflationsnadel
1 x Presta-Ventiladapter
2 x Kunststoffdüsen
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Bau des Geräts(Abb. I)

a.	 Einheitenanzeige
b.	 Modusanzeige
c.	 „+”-Taste
d.	 Modustaste(M)
e.	 Luftdruckanzeige
f.	 Batteriestandanzeige
g.	 Ein-/Ausschalter, Start/Stopp

h.	 „-”-Taste
i.	 Einheit/LED-Licht(U)-Taste
j.	 DC-Anschluss
k.	 USB-A-Anschluss
l.	 USB-C-Anschluss
m.	Schlauchanschluss
n.	 LED-Lichtschalter

Verwendung

Ein- und Ausschalten
Ein: Halten Sie den Ein-/Ausschalter 5 Sekunden lang gedrückt, um das 
Gerät einzuschalten.
Aus: Halten Sie den Ein-/Ausschalter 5 Sekunden lang gedrückt, um 
das Gerät auszuschalten.

Start/Stopp-Taste
Im eingeschalteten Zustand drücken Sie die Start/Stopp-Taste, um 
das Pumpen zu starten. Das Pumpen stoppt automatisch, wenn die 
eingestellte Luftdruckwert erreicht wird.
Das Gerät schaltet sich nach 60 Sekunden Inaktivität automatisch aus.

Aufladen
Laden über USB-C 5V 2A. Schließen Sie das Ladekabel an die Pumpe 
und den Netzadapter (separat erhältlich) an, um die Pumpe aufzuladen.
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Während des Ladevorgangs blinken die Streifen auf dem Batteriesym-
bol nacheinander. Nach Abschluss des Ladevorgangs zeigt das Batte-
riesymbol vier Streifen an, was eine vollständige Aufladung bedeutet.
Hinweis: Verwenden Sie die Pumpe nicht während des Ladevorgangs.

Änderung der Einheit
Nach dem Einschalten des Geräts drücken Sie die Einheit/LED-Licht 
(U)-Taste, um zwischen den Einheiten KPA, PSI, BAR, Kg/cm² zu wählen.

LED-Licht
Nach dem Einschalten des Geräts halten Sie die Einheit/LED-Licht 
(U)-Taste 3 Sekunden lang gedrückt, um das LED-Licht ein- oder 
auszuschalten.

Auswahl des Luftventils
Schrader-Ventil/Autoventil (Abb. II a):
Die meisten Mountainbikes, E-Bikes, Motorräder, Autos. 
•	 Verbinden Sie das Schrader-Ventil mit der Schnittstelle des Hoch-

druckschlauchs, um zu pumpen.
Presta-Ventiladapter (Abb. II b):
Einige Rennräder und Mountainbikes. 
•	 Schließen Sie den Presta-Ventiladapter an die Schrader-Ven-

til-Schnittstelle am Hochdruckschlauch an. 
•	 Schrauben Sie die Presta-Ventilmutter am Reifen ab.
•	 Verbinden Sie das Presta-Ventil mit dem Adapter, um zu pumpen.
Ball-Inflationsnadel (Abb. II c):
Basketbälle, Fußbälle und andere. 
•	 Stecken Sie Ball-Inflationsnadel fest in die Schrader-Ventilschnitt-

stelle und führen Sie sie in den Ball ein, um zu pumpen.
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2 Kunststoffdüsen (Abb. II d-e)
Aufblasbares Spielzeug, Strandbälle, Schwimmringe und andere.
•	 Verbinden Sie die Plastikdüse mit dem Luftschlauch der Pumpe und 

führen Sie sie dann in die Öffnung des aufzublasenden Gegenstands 
ein.

Luftdruckeinstellung
Das Produkt hat in den verschiedenen Modi voreingestellte Luft-
druckwerte. Wenn diese jedoch nicht Ihren Bedürfnissen entsprechen, 
können Sie den Druckwert manuell einstellen.
Drücken Sie kurz die „+” oder „-” Taste, um den eingestellten Luftdruck 
um +1 oder -1 PSI anzupassen. Drücken Sie die „+”-Taste, um die 
entsprechende Einheit auszuwählen, und stellen Sie dann den Luft-
druckwert ein. Warten Sie einige Sekunden, bis die Zahl nicht mehr 
blinkt. Drücken Sie dann einmal die Start/Stopp-Taste, um das Pumpen 
zu starten. Die Pumpe stoppt automatisch, wenn der eingestellte 
Luftdruck erreicht wird. Halten Sie die „+” oder „-”-Tasten gedrückt, um 
die Anpassung zu beschleunigen.
Hinweis: Die Pumpe speichert automatisch die Einstellungen und den 
eingestellten Druckwert. Beim nächsten Gebrauch wählen Sie einfach 
den Modus, und der vorher eingestellte Luftdruck wird automatisch 
eingestellt. Um die Werkseinstellungen wiederherzustellen, halten Sie 
gleichzeitig die „+” und „-”Tasten gedrückt.



28

Moduswechsel
Sie können einen von fünf Pumpmodi auswählen.

Modus Voreingestellter Wert
Auto 36PSl
Motorrad 40PSl
Fahrrad 50PSl
Ball 8PSl
Benutzerdefiniert 3-150PSl

Verwendung der Luftpumpe mit Akkubetrieb 
•	 Schließen Sie den Schlauch an den Hauptkörper des Geräts an.
•	 Schließen Sie das Ventil des Schlauchs an das Ventil des Geräts an.
•	 Halten Sie die Taste gedrückt, um das Gerät einzuschalten.
•	 Stellen Sie den gewünschten Luftdruck ein (es stehen fünf Modi zur 

Auswahl).
•	 Drücken Sie einmal die Taste, um das Pumpen zu starten.
•	 Das Gerät stoppt das Pumpen automatisch, wenn der eingestellte 

Luftdruck erreicht wird.

Verwendung der Luftpumpe mit Zigarettenanzünder DC 12V
•	 Starten Sie den Automotor.
•	 Schließen Sie das 12V DC-Netzkabel an den DC-Anschluss des 

Geräts an.
•	 Schließen Sie das Netzkabel an den Zigarettenanzünder im Auto an.
•	 Schließen Sie den Schlauch an den Hauptkörper des Geräts an.
•	 Schrauben Sie den Schlauch auf das Ventil.
•	 Drücken Sie die Taste, um das Gerät einzuschalten.
•	 Stellen Sie den gewünschten Luftdruck ein (es stehen fünf Modi zur 

Auswahl).
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•	 Drücken Sie die Starttaste, um mit dem Pumpen zu starten.
•	 Das Gerät stoppt das Pumpen automatisch, wenn der eingestellte 

Luftdruck erreicht wird.

Vorsichtsmaßnahmen
Beim Abschrauben des Luftschlauchs können der Schlauch und die 
Verbindung heiß werden. Berühren Sie keine heißen Teile.

Technische Daten

Produktgröße 115 x 106 x 50 mm
Nettogewicht des Produkts 495 g
Pumpendruck 3-150 PSI
Betriebstemperatur -10°C bis 45°C
Batterieleistung 3x2000mAh 12V
Eingang 5V 2A
USB-Ausgang 5V 1A
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Probleme klären

Problem Lösung
Langsame Befüllung. 1.	Überprüfen Sie, ob die Stromversorgung ausrei-

chend ist. 
2.	Überprüfen Sie, ob der Schlauch dicht ist.
3.	Stellen Sie sicher, dass die Verbindungen an beiden 

Enden des Luftschlauchs festgezogen sind. 
4.	Überprüfen Sie das aufgepumpte Objekt auf 

Luftlecks.
Gerät ist eingeschaltet, 
aber es pumpt nicht.

1.	Überprüfen Sie, ob die Stromversorgung ausrei-
chend ist. 

2.	Prüfen Sie, ob der aktuelle Reifendruck möglicher-
weise höher als der eingestellte Wert ist.

Einstellbarer Druck 
kann nicht erhöht oder 
verringert werden.

1.	Überprüfen Sie, ob der Pumpmodus korrekt 
eingestellt ist. 

2.	Wählen Sie den benutzerdefinierten Modus, um 
Werte im Bereich von 3-150 PSI anzupassen.

Pumpe funktioniert 
normal, aber der Druck 
beträgt 0.

1.	Produkte mit niedrigem Druck, wie Ballons, liegen 
möglicherweise außerhalb des Messbereichs dieses 
Geräts. 

2.	Bei einem völlig leeren Reifen kann der Reifendruck 
nur nach kurzem Pumpen angezeigt werden.

Beim Anschluss des 
Schlauchs tritt Luft aus.

Ziehen Sie den Schlauch fest.

Die Ladeanzeige ist 
nach dem Laden aus.

Überprüfen Sie gegebenenfalls das Ladekabel oder 
den Adapter und tauschen Sie diese aus, falls nötig.
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INFORMATIONEN FÜR NUTZER ÜBER DEN UMGANG MIT ELEKTRO- UND ELEKT-
RONIK-ALTGERÄTEN.

Wenn das Gerät, die Verpackung, das Benutzerhandbuch und dergleichen das Symbol 
eines durchgestrichenen Abfallbehälters auf Rädern tragen, bedeutet dies, dass das 
Gerät einer getrennten Sammlung gemäß der Richtlinie 2012/19/EU des Europäi-
schen Parlaments und des Rates unterliegt. Das gebrauchte Gerät darf nicht mit dem 
Hausmüll entsorgt werden und sollte nicht als Haushaltsmüll behandelt werden. 
Elektroschrott in einen Container zu werfen, ist eine Bedrohung für die Umwelt. 
Dank der ordnungsgemäßigen Entsorgung den gebrauchten elektrischen und 
elektronischen Geräte, schützen Sie den Umwelt und tragen dazu bei, die Nutzung 
natürlicher Ressourcen zu verringern, sowie helfen die Produktionskosten neuer 
Geräte zu senken. Eine ordnungsgemäße Entsorgung und Abwrackung trägt dazu 
bei, die negativen Auswirkungen von verschrotteten Produkten auf die natürliche 
Umwelt und die menschliche Gesundheit zu beseitigen. Um weitere Informationen 
zur Recyclingfähigkeit dieses Produkts zu erhalten, wenden Sie sich bitte an Ihr 
örtliches Stadtbüro, den Stadtreinigungsdienst oder das Geschäft, in dem Sie das 
Produkt gekauft haben.
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